See the notice on TED website

712519-2026 - Licitacion

Alemania — Tractores de carretera — Lieferung von einer Lowliner - Sattelzugmaschine mit
elektrischem Fahrantrieb

OJ S 200/2026 15/10/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Suministros

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Stadt Aachen - Zentrale Vergabestelle FB60/300
Correo electrénico: vergabestelle@mail.aachen.de
Naturaleza juridica del comprador: Autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Lieferung von einer Lowliner - Sattelzugmaschine mit elektrischem Fahrantrieb
Descripcion: Lieferung von einer Lowliner - Sattelzugmaschine mit elektrischem Fahrantrieb
Identificador del procedimiento: 4e9ac7c1-32f1-493d-8e41-b496d8e93c6¢c
Identificador interno: FB60/320-2026/374-JK
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 34138000 Tractores de carretera

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Madrider Ring 20
Localidad: Aachen
Cddigo postal: 52078
Subdivisién del pais (NUTS): Stadteregion Aachen (DEA2D)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXT2YYBDY62BVVM9# 1. Als
Sicherheit wird gefordert: - Sicherheitsleistungen werden nicht gefordert 2. Die Bindefrist
beginnt mit dem Ablauf der Angebotsfrist und lauft am 04.01.2027 ab. Bis dahin ist das
Unternehmen an sein Angebot gebunden. 3. Die Unterlagen stehen ausschliel3lich als
kostenloser Download unter http://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de/VMPSatellite
/company/welcome.do zur Verfiugung. Die Weitergabe der Ausschreibungsunterlagen an Dritte
sowie die gewerbliche Nutzung der Ausschreibungsunterlagen sind nicht gestattet. 4.
Auskunfte Uber die Vergabeunterlagen sind schriftlich Gber das Vergabeportal der
Wirtschaftsregion Aachen zu beantragen! 5. Bewertungs- und Zuschlagskriterien: Preis 60% =
600 Punkte Lieferfrist 40% = 400 Punkte 6. Angebote mit einer Lieferfrist bzw. einem
Liefertermin nach dem 17.04.2027 werden nicht bertcksichtigt und gelangen nicht in die
weitere Wertung.

712519-2026 Page 1/6


https://ted.europa.eu/es/notice/-/detail/712519-2026
mailto:vergabestelle@mail.aachen.de
http://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de/VMPSatellite/company/welcome.do
http://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de/VMPSatellite/company/welcome.do

Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
vgyv -

2.1.6. Motivos de exclusiéon
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio, Documento de contratacion
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 - 126 GWB.
Participacién en una organizacion delictiva: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 - 126 GWB.
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 - 126 GWB.
Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 - 126 GWB.
Fraude: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriunde nach §§ 123 - 126 GWB.
Corrupcion: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 - 126 GWB.
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 - 126 GWB.
Incumplimiento de la obligacion de pago de impuestos: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 - 126 GWB.
Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 - 126 GWB.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrunde nach §§ 123 - 126 GWB.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 - 126 GWB.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 - 126 GWB.
Insolvencia: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 - 126 GWB.
Activos que estan siendo administrados por un liquidador: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde nach §§ 123 - 126 GWB.
Las actividades empresariales han sido suspendidas: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde nach §§ 123 - 126 GWB.
Situacién analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde nach §§ 123 - 126 GWB.
Falta profesional grave: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 - 126
GWB.
Acuerdos con otros operadores econdomicos destinados a falsear la competencia: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 - 126 GWB.
Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 - 126 GWB.
Participacién, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion
: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 - 126 GWB.
Rescisidn anticipada, imposicion de dafos y perjuicios u otras sanciones comparables:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 - 126 GWB.
Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencion de informacién confidencial del presente procedimiento: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrunde nach §§ 123 - 126 GWB.

5. Lote
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5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Lieferung von einer Lowliner - Sattelzugmaschine mit elektrischem Fahrantrieb
Descripcion: Lieferung von einer Lowliner - Sattelzugmaschine mit elektrischem Fahrantrieb
Lieferung "Frei Haus"
Identificador interno: FB60/320-2026/374-JK

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 34138000 Tractores de carretera

5.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Madrider Ring 20
Localidad: Aachen
Cddigo postal: 52078
Subdivisién del pais (NUTS): Stadteregion Aachen (DEA2D)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: otra informacion: Desconocido

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:selbst#, #Besonders auch
geeignet fur.other-sme#

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccidon: Anuncio, Documento de contratacion
Criterio: Muestras, descripciones o fotografias sin certificacion de autenticidad
Descripcion del criterio de seleccion: Technische Beschreibung (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Technische Beschreibungen fir alle angebotenen Produkte

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: Angebotsschreiben (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Angebotsschreiben (aus den Vergabeunterlagen)

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung gem. §§ 123, 124 GWB (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung): Eigenerklarung des Unternehmens gemaf §§ 123, 124 GWB

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: Leistungsverzeichnis (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Leistungsverzeichnis auf beigefugten Vordruck
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Criterio: Referencias sobre servicios especificos

Descripcion del criterio de seleccion: Referenzliste - VgV (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Referenzliste mit der Angabe der wesentlichen in den letzten drei Jahren
erbrachten Leistungen (Angabe des Umfangs der Leistung/Auftragswert, Ausfihrungsort,
Ausflhrungszeit, Auftraggeber mit Adressdaten (auf Anforderung sind Ansprechpartner,
Telefonnummer und E-Mail-Adresse sowie zur Konkretisierung des Auftrags die Auftrags-,
Rechnungs- oder Kundennummer zu benennen))

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 09/11/2026 23:59:59 (UTC+01:00) Hora de
Europa Central, hora de verano de Europa Occidental
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de
/VMPSatellite/notice/ CXT2YYBDY62BVVM9/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccién web: https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de/VMPSatellite/notice
/CXT2YYBDY62BVVM9

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de
/VMPSatellite/notice/CXT2YYBDY62BVVM9
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catélogo electrénico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcion de ofertas: 16/11/2026 23:59:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central,
hora de verano de Europa Occidental
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 49 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Die Moglichkeit der Nachforderung richtet sich nach § 56 VgV.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Einzureichende Unterlagen: - EU-
Sanktionen Russland ( mittels Eigenerklarung vorzulegen): Formular 523 EU VHB NRW -
Eigenerklarung zur Umsetzung von Artikel 5k Abs. 3 der Verordnung (EU) 2022/576
Facturacion electronica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electrénicos: no
Se utilizara el pago electrénico: no
Estructura financiera: Gemal VOL/B und den Zusatzlichen Vertragsbedingungen (ZVB)

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisiciéon
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5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Westfalen bei
der Bezirksregierung Munster
Informacion sobre los plazos de revision: Gemal § 160 Abs. 3 GWB ist ein
Nachprufungsantrag unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol}
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrages erkannt und gegenuber
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gertigt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberihrt, 2. Verstofle gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber geriigt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Anlauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Stadt Aachen - Zentrale Vergabestelle FB60/300
Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso: Stadt
Aachen - Zentrale Vergabestelle FB60/300
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Stadt Aachen - Zentrale Vergabestelle
FB60/300

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Stadt Aachen - Zentrale Vergabestelle FB60/300
Numero de registro: 053340002002-32004-16
Direccion postal: Lagerhausstralie 20
Localidad: Aachen
Caodigo postal: 52064
Subdivisién del pais (NUTS): Stadteregion Aachen (DEA2D)
Pais: Alemania
Punto de contacto: Herr Kall
Correo electrénico: vergabestelle@mail.aachen.de
Teléfono: +49 241432-60328
Fax: +49 241413541-6094
Direccion de internet: https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Stadt Aachen - Zentrale Vergabestelle FB60/300
Numero de registro: FB60/320-2026/374-JK(2)
Direccion postal: Lagerhausstralie 20
Localidad: Aachen
Caodigo postal: 52064
Subdivisidn del pais (NUTS): Stadteregion Aachen (DEA2D)
Pais: Alemania
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Punto de contacto: Stadt Aachen Zentrale Vergabestelle

Correo electrénico: vergabestelle@mail.aachen.de

Teléfono: +49 24143260300

Fax: +49 241413541-60999

Direccién de internet: https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de
Funciones de esta organizacion:

Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacion oficial: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Munster
Numero de registro: 05515-03004-07
Direccion postal: Albrecht-Thaer-Strale 9
Localidad: Munster
Caddigo postal: 48147
Subdivisién del pais (NUTS): Minster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vergabekammer@brms.nrw.de
Teléfono: +49 2514111691
Fax: +49 251411-2165
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0004
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Cddigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: caaebfe5-3bf0-4bf0-9a9e-16edb4a25a67 - 01

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 14/10/2026 00:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 712519-2026

Numero de la edicion del DO S: 200/2026

Fecha de publicacion: 15/10/2026
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